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E napokban 100 millidnal tobb
hivé ember hajtja meg az elismerés,
a hdlas tisztelet zaszlajat egy férfi em-
1éke el6tt, az evangeliumi vildgossag,
igazsag és keresztény szabadsig tor-
hetetlen bajnoka, a nagy reformator
Kalvin Janos el6tt. — Szaz meg sziz
nyelvii és faju nép ezer meg ezer kép-
viselojének szive egy érzésben dobban
Ossze e nagy férfiu szliletése és mii-
kodése helyén, a szabad Svajcnak di-
csOséges kiizdelmekben gazdug f6ldjén,
Genf varosaban.

Kalvin Janos sziiletésének 400
esztendés forduléja inditotta utra e
mindenféle nyelvii és faju népeket; a
Kaélvintél nyert vilagossag, hit és ke-
resztyén szabadsag kozos érzete teszi
testvérekké az ott Osszeseregletteket
és szenteli meg {inneplésiiket.

Kalvin Janos 1509 Julius 10 én
sziiletett Franciaorszagban, Pikardia
tartomany Noyon nevil vérosaban,
Alsé iskolai elvégzése utan Pdrisban
papi palyara készilt, de atyja kivan-
sagara jogi tanulmanyokat folytat az
orleans-i és a bourges-i akadémiakon.
Nappalat a tudomédnyos kutatasnak, de
éjszakaiban mély tlizi szeme mélyen
érz4 lelkét fanatikus erével vonzza Is-
ten dolgainak szemléletére, az evan.
gelium tanulmanyozdsara. Titkos, for-
16n ég6 vagyat csak sziilei elvesztése
utan kovethette, Pappa lesz és az
evangelium igazsagaitol ittasult lelke
minden erejével ostorozza az egyhaz
visszaéléseit, az egyligyli hivok zsa-
rolasat, €s a hivok felett gyakorolt
gyamséag helyett a lelkiismereti sza-
badsagot és az egyénenkénti ftelelGs-
séget hangsulyozza.

Eszméire azonban rossz id6k ja:-
tak, a régi rendszer hivei a féltve Or-
zott egyligyliség busds kamatait nem

engedték ki egykonnyen, irté haborut
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inditottak minden ujitds ellen. — Igy
tortént, hogy Kaélvin magaszios elveit
csak hosszas bujdosds utdn plantal-
hatta el Genfben és itt is nagy har-
cok aran ; ahonnan aztdn rohamosan
ejtette foglyul a gondolkozni akard
lelkeket Svajcz hatarain tul Skotor-
szagban, Hollandidban, Angliaban,
Francia- és Németorszagban és 1550-
t6l kezdve hazankban is. Majd szall
tul a tengeren az ,uj vilagba“, kiilo-
nosen Eszak-Amerikdba. Napjainkban
pedig rohamosan hédit Kindban, Ja-
panban. Es terjed Afrikaban, Ausztréd-
lidban is. A ,szent* Romatol ela leg-
vadabb vidékig, ma mindeniitt élnek
kalvinistak.

Az evangelium igazsagainak meg-
gy6z6 magyarazata, az isteni végzésbe
(praedestinatio) vetett tdntorithatatlan
hite, sziklaszilard jelleme, puritan, tiszta
élete lebilincselfleg hatott mindenkire,
aki kozelébe férhetett: de hogy nyelv
és fajkiilombség nélkiil minden nép
orommel Udvozolte tanitasait, hogy
minden orszidgot, mely tébbségével
hive lett, atalakitotta, szabadda, nagy-
gyd tette: annak a ,hiten“ kiviil va-
lami mas oka is kell legyen !

Igazolasul vessiink egy tekintetet
a tenyérnyi, de szabad Svéjczra, a ha-
talmas Angliara és a bamulatba ejté
Egyesiilt-Allamokra, melyek a kalvi-
nizmust befogadtak, és gondoljuk mellé
Franciaorszagot, Olaszorszagot, Spa-
nyolorszagot, melyek elzarkdztak eldle.

Kétségtelen befolyt erre a Kalvin
egyéniségében megnyilvanult szikla-
szilard akarater, az altala védett lel-
kiismereti szabadsag és egyéni felelGs-
ség hangsulyozasa, de felette nagy
haté erd volt erre nézve Kalvinnak az
egyhazrdl és az allamrél alkotott fo-
galma és az e kettd kozott létesitett
aldasos viszony.

Mig Kalvin el6tt a kozép-korban
altalanos volt az a felfogas, hogy az
allamhatalom a satén szolgéja és egye-
dil csak az egyhéz Isten szolgija,

sag Istentdl van a mnépek vezetésere
és boldogitdsara. Az egyhaz koteles-
sége a hivék nevelése, boldogitisa, az
allamnak meg kotelessége az egyha-
zat e munkajaban segiteni. Egyik sincs
a masik ellen, hanem egyik a ma-
sikért.

Szabad az allam az orszagot fej-
leszt0, a népeket boldogité munkaja-
lban és szabad az egyhaz a hivei id-
i vOssége gyakorldsanak misszidjaban.

Igy fejlodtek ki a szabad, nem-
zeti allamok és benniik a szabad, nem-
zeti egyhazak. Mind a kett0 a népek
felvilagositasara, anyagi és erkdolcesi jo-
1étének felvirdgoztatasira, boldogita-
séra.

Gondoljuk csak meg, hogy a mo-
haesi vész utan egy par évtizeddel ez
a szabadsag és fliggetlenség érzete
micsoda hoditast tudott biztositani
hazankban és a kalvinizmusnak és
mivé tudta volna tenni ezt az akkor
3 részre darabolt orszdgot ez eszme-
vilag, ha a Habsburgok hatalmi érde-
kével szovetkezett vallasi érdek utjat
nem allja a szabad, nemzeti allam ki-
alakulasanak, az egységes magyar
nemzet boldogulasanak,

A kalvinizmust6l varhaté hatast
szépen fejezi ki az az allegorikus kép,
melyet Szenczi Molnar Albert a Kal-
vin  Keresztyén wvallas alapvonalai
»lustitutio christianae religionis“ cimii
hatalmas munkaja magyar kiadasa
cimlapjan abréazoltatett 1624-ben : a
kozépen barati jobbot szoritd két szar-
nyas kéz jelenti a politikailag és val-
lasilag meghasonlott magyar nemzet
két felének kibékiilését; a két kéz azt
a messze vilagitd kormanypdlcat szo-
ritja amely azt az igazsagot érvénye-
siti, amelyet az ,Institutiébol“ meg-
ismerheté evangelium szovétneke ira-
nyit, a gyors €s becsliletes kereske-

Transsylvania étterein és

Kavéhaz.

JO é8 izletes ételek !
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delem és a két feldl kinyulé bOség-
szarvakbél omlé foldmivelés aldasai
jelképezik azt a hatast, melyet az
JInstitutio“ becsiiletes, szorgalmas,
munkéas egyének képzése dltal koz-
gazdasagilag fog eredményezni; a la-
baival a bdségszarvak [dlddsaira ta.
maszkodd, vagtatd Pegazus pedig azt
hogy a nemzet anyagi jolétén fog fel-
éplilni a koltészet, milveészet, tudo-
many. S hogy mindez a- keresziyén
vallasbél és az evangeliumi igazhit-
bdl kovetkezend : annak jelképéiil az
egész kép Kkozpontjan ott van egy
nyitott konyv s rajta tisztan olvashatd
betiikkel : ,Institutio christianae reli-
gionis.®

Ime az Orok igazsag egy allego-
rikus képben. A vallds 4thatja, meg-
nemesiti és megszenteli az egész éle-
tet és annak viszonyat. Az igaz ke-
resztyénség a nemzeti életnek és nagy-
sagnak is egyediili biztositéka.

Falusi nyaralok.*

Irta : dr. Herrmann Antal,

*Ezen kozleményt az ird, dr, Herrmann Antal,
lapunk kivilé munkatirsdnak engedelmével az Erdély
ma hozzank érkezett szamabdl vessziik at,

Brassd, julius 8.
Feketehalom, barcasdgi szasz kozség,

pompds filrdSt csindlt erdejében és oft wvil- ;

lakat épit varosi nyaralék szamdira. Tobb
szasz faluban mar régéta sok varosi csalad
igen kellemesen ¢és olcson tolti a uyarat.
Van oft kényelmes hideg fiird3, j6 €s szolid
vendégls, mértfoldnyi sétautak. Es van tisz-

{

tességtudd csendes lakéssig. Nagy haszna | -
* kalom arra, hogy a nyaral6 kOnnyen Kkap-
| hasson tejet, vajat, tojast, kenyeret, fozeléket,
csak gondos fésitdssal €s uttestcsindlassal jut- ;

van a falunak az idegenekbdl. Pedig e faluk
tobbnyire a sikon fteriilnek el €s rendesen

hatnak el az erd6hdz, a hegyhez.

népes kozségek gyarapodisuk 6 részét a
budapesti kirdndul6knak és nyaral6knak ko-
szbnik, kozismert é8 természetes.

“Erdély és kiilonosen a Székelyfold sok
kozségét a természet egyenesen arra predesz-
tindlta, hogy turistidk célja, nyaralok mene-
déke legyen. De az emberek nem tesznek
semmit ennek érdekében. Egy pér falut,
melynek ismertebb dsvdnyvize van, kinevez-
tek hires gyoOgyfiirdGiek. De a természetad-
ta pompas vize €s levegén kivill alig van ben-
ne egyéb gydgyité. Rend, kényelem, csend,
tisztasag, ellatds stb. nincs, de van drigasag,
zaj és duhajkodds.

A legtéb virosi embernek nydron nem
gyogyfiirdSre van sziiksége, hanem j6 leve-
g6jii csendes helyre, ahol csalddjaval szerény
és nem draga kényelemben megpihenhessen,
Szamtalan ilyen helylink van, amelyek a
visszavonult kellemes pihenésre alkalmasab-
bak, mint a drdga, zajos, fényiizd gyo6gyfiir-
dék. De a lakossdg nem tesz semmit, hogy
a faluk nyarald helyekké valjanak. '

Mit kellene tenni? Nem sok €s nem
nehéz. Tudatossag, joakarat, egyetériés kell
hozza. Egy kis munka és egy kis Aaldozat-
készség. Es olyan dolgok, amelyekre akkor
is sziikség volna, ha nincsenek idegen nya-
ralok.

A faluban egy kis rend, tisztasig és
csin, Legaldbb az erd6hdz kozeli falurészbe
jarhaté utak, az erd6 felé ésa hazsorok el6tt
itt-ott pihend paddal. Egy-két haz csinosabb
szobajinak idegenek szdmara val6 berende-
zése. Egy-két tiszta 4gy, friss szalmabol,
varrottassal szOttessel letakarva. Nehany
kisebb parna hdzi vaszon héjjal. Egy
egyszerii tdgas almdrium. Az ablakon széttes
filggdny, az ablakban egy-két cserép mus-
katli. Az udvar elején, a szoba ablaka el6tt
egy kis pazsiton nehdny fa vagy kis lugas
alatt egy pad. Kész a nyaralé. Ha héatul még

. kert van s a végen taldn patak, az éppen

paradicsom. Persze még egyéb is kell. Al-

majorsdgot stb. Ezt ugyis a maga szdmdra
is el6 kell allitania a jéravald gazddnak és

Hogy a févaros kdrnyékén 1év06 nagy ! gazdasszonynak. Nagy haszon, ha mindjart
. _ _ _ _ _ _ _ .

Utolso levél.
L.
Irta : Laczku J.

Edes apim !

akikr6l ti valaha arra tanitottatok, hogy az
Jtnyémek*, tdvol és idegeneknek érzem azo-
kat tdlem. Te egyediil fogsz engemmegeérteni,
mert ugy érzem : a szivem vérével irok ne-
ked. Hogy Aatérezd te is, miért tettem igy,
miért kellett igy tennem.

Irdsomon kérlek ne csodalkozz. Még
néhiny napja, mikor velem besz€ltél, gyer-
mekkel beszéltél. Ma mdas vagyok. Ma sze-
retném mindenkinek kikialtani diadalmasan
a bennem megindult életet : asszony vagyok.

Persze, a te viligodban nincsenek ilyen

asszonyok. Ti az embereket két részre osz- |

tottatok : gazdagokra €s nem gazdagokra,
helyesen: nem emberekre. Es a ledny az
valami atmeneti 4llapot a j6 férjhezmenés
felé. A lednyok, a ti leanyaitok méist nem
tudnak, csak ezt. De ezt azutdn j6l tudjik.

Ugyebar €des apam hofehér, tiszta

gyermek  voitam, mikor férjhez adtatok. A
férjemet azelOtt nem lattam, nem ismertem.
Ti gondoltatok ki az egész dolgot, ti intéz-
tétek el. Nekem nem mondtatok semmit.
Ennyit sel: gyermek rélad van sz, Téged
adunk el. Eladcd-e magad ?

Hanem ehelyett selyem ruhdba 6itdz-
tettetek. Karjaimon, nyakamon gyémént ra-
gyogott. En azt hittem: Hoferkét jatszunk.
Aludni kell és dlmodni. Azutdn egy utila-
tos ember sugdosott a fiillembe sok undok,
kidllhatatlan dolgot. Nem hallottam mit, hi-
szen almodtam. De azért olykor homdlyo-
san derengett valami el6ttem, Vartam —
valamire. : ,

Es az6ta mar egy év elmult. Egy go-
nosz alom.

Egyszerre redm siitdtt az aranyszinii,
forré, havasi napsugar. Folébredtem. Tavasz-
szal, majusban : egy gyonyorii délutin.

Asszony lettem, szerelmes vagyok. El-
jott, akit sejtettem, akire vartam. Olyan las-
san jott, lagyan, csendesen, nem is vettem
észre, Benne volt a tavasz szépségében.
Hallottam a madarcsicsergésben. Az elhal6

a haznal érékesitheti telies 4rban és nem
kell a tej-, tojds-, tyukszedOnek elvesztegetni
vagy vele piacot {lini va__g!;}vgost 1{;::’;1;%‘
- De hogyan taldl az ilyen csendes,
szerény, idillikus helyre a pihenni vigyé vé-
rosi ember? B
Egyszerli dolog ez. A tanité irja meg
az ujsagba, hogy itt és itt, ilyen és ilyen
helyen, ezért és ezért az emberséges arért
tisztességes csalddok békességben tolthetik a
nyarat. Vannak huménus ujsigok, amelyek
ingyen kozlik az efajta hiradast. Es ha bele
is keriilne a vaj egy korondba, azt Osszead-
hatidk az érdekelt gazdak. Ataniténak hisz a
ktzonség. De a tanité {6t is all aztin azért,
hogy amit & hirdetett, az nem lhazug rek-
ldam, nem modern humbug.

Ahogy én ismerem a magyar nagy vé-
rosok intelligens csalddjait, Stajerorszig és
Tirol helyett szivesen elmennének nyaralni
az ilyen helyekre, ha volndnak ilyenek és
tudndnak réla. Osszebeszélnének a j6 isme-
r0sok €s egész kis telepet foglalnidnak el
igy egy ilyen kies fekvésii, békés, csendes
lak6ssdgu faluban.

Persze még nehdny dolog kellene ah-
hoz, hogy az ilyen helybdl valésdgos nyara-

16 legyen. Hogy mi kell még, azt konnyll

lesz megtudni. Megmondjdk majd a nyara-
I6k. Es maguktél is rijonnek majd a falu
boles vezetbigdés okos gazdai.

~ Mi haszna volna az ilyen nyaraldsnak ?
El8szbr, hogy a magyar kozbnség megszok-
nék itthon nyaralni. Aztdn szép summa ide-
gen pénz ragadna igy egy-egy faluban, és
az idegenek igényei lassanként rendet, tisz-
tasagot, csint teremtenének az egész faluban.
Es fokoznik a termelési kedvet és képessé-
get élelmi cikkekben, hazi ipari termékekben
ott. Es terjedne az illemtudas, a miiveltség.
Bizony j6 hatésa volna az ilyen idegen nyéri
invaziénak ! Attél faldn nem kellene félni,
hogy a falu népe talin arra vetemednék,
hogy utdnozza, majmolja a varosi nyaral6k
életmédiat, fényiizését, vagy esetleg laza er-
kolcseit. Az egyszerii falusi paraszt sorba
kivinkoiOknak éppen az az észszeril torek-
vésiik, hogy egy iddére menekiiljenek a va-
ros nagy igényeit6l. Meg fogjdk becsiilni a

szélsbhajban. Illatos virdg koziil jott felém,
kezemet megfogta, szemembe nézett. Es. ..
fSlébredtem. Szerelmes vagyok. Talin Stael
asszony jobban meg tudni ezt véled értetni .
a szerelem férfinak epizod, a nének élete
torténete. i :

s Koriilnézek még egyszer a szobaban,
melyben dlmodtam ezt a hosszu évet, Egy
kicsiny agyat latok benne. Oda megyek, fél-
rehuzor fiiggdnyeit. Benne egy kis Murillé
angyalf6 mosolyog felém ibolyaszinii sze-
mekkel. Félresimitom marvany homlokar6l
aranyfiirteit, foléhajolok, atsiclem. Meg aka-
rom csokolni piciny, vérpiros ajkait. _

Es ekkor eszembe jut valami. Ugy ho-
malyosan emlékszem red, e [gyerekr8l azt
mondjik az enyém. Es azt is mondjék : e
gyermek anyja én vagyok. :

E gondolatra ®nkényteleniil megrazko-

' dom. Kétségbeesésemben sikoltani szeretnék.

Nem birok.
Egy végtaté kocsi all meg a kapu el6t.
Valaki rohanva jon fel a lépcsén. Egé-
szen hatra, kitdrul az ajté, hallom szerelme-
sen édesen hivé szavat. Megyek . . .

GOLDSTEIN B

melliizo kiilonlegessegek Kolostor-utca 2L
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Szinhéz.

Brass6, julius 8,

Brassol @ Szinhaz.

Pénteken, 1909. julius hé 9-én:

Maria Magdolna.
Szomorujaték 3 felv.

Pénztarnyitds 7 orakor. — Kezdete 8 érakor

Heti miisor:
Szombaton : Ujdonségul eldszdr : A fuzsitus
kisasszony.
Vasdrnap d. u. : Félhelyarakkal : A vasgyéros.
» este : Ocskay brigadéros.
Hétf6n : Fuzsitus kisasszony.
Kedden : Hornyai llonka veadégfelléptével ;
Giil Baba.

A  Fuszsitus kisasszony“ premier-
je szombaton lesz. — Pompas, mulattato
szovegét Steark William, é5 szép fiiloemaszo
zenéjét pedig Ziehrer Kdroly, — tGbb szép
zenéjii s nagy sikerii operettek, (—Svihikok)
— szerzbje irta. — A darab szereposztdsa
a kovetkezd: Rosette — (cimszerep) —
Zsigmondy Anna, — Andre Claire festé —
Magyari Lajos, — Susanne — Nagy Aran-
ka, — Meline —Farag6, — Mathilde — Va-
goné Margit, — Fredy — Szomori Miklds,
— Rombeau — Bartha, — Beriner — Ba-
rics, — Gaston — Burdnyi Ferencz, — Du-
bois — Ujvari Lajos, Lola — Lugosi Irén,
— Mimi — Zsigmondy Boske, — Charlot-
te — Révi Vilma.

A vasgyaros. Ohnet Gydrgy nagy-
hatdsu 4s altalinosan kedvelt szinmiive ke
riil szinre vasdrnap délutin félhelyarakkal. A
darab f6szerepldi : Claire — Fii Flora, —
Derblay — Komjithy, — Susanne — Lu-
gosi Irén, — Athenais — Sz. Rosos Gizel-
la, — Beaulieu mérkiné — Bodroghy Lina,
— Bligny herceg — Maijthényi, — Octav
— Barsony, — Moulinet — Farag6, —
Bacheliu Bartha lesznek.

A komédids. Magyari Lajos Kassén
nagy sikert aratoft szinmiivének most jelent
meg a II. kiaddsa. Kaphat6 70 fillérért az
Osszes jegyszedGknél.

REGENY- CSARNOK.
Tibbet €ssael, mint eriel.

Irta :
Manchen Mariska.

3.

Kat6 hirtelen letette a levelet. Ez a
hang egy kissé szemtelennek tiint fol clbtte.
Egy oillanatra gondolkozolt ; taldn eyy ki-
csit haragudott is az urdra, hogy ilyen leve-
leket d4d neki elolvasds végett. De nemso-
wara megnyugodott. Végre Ern6 nem tudhat-
ta, micsoda ostobasdgok vannak bele irva.
Aztin csak nem lesz féltékeny arra az asz-
szonyra, akinek valamikor régen udvarolt az
ura. Hogy az a holgy még most is szerel-
mes, arr6l Erné nem tehet. Egy okos asz-
szony csak nem veti szemére férje urdnak
mindazt, mit legénykoraban elkdvetett.

- Mosolyogva rakta ossze a levélkéket,
és mikor Gathy Ern6 arra kérte, hogy le-
gyen szives és valaszoljon az 6 nevében,
mert neki ekhez se tiirelme, se ideje, se

kedve nincs, Katd végtelen szerelemmel ug-
rott az ura nyakaba, és megsimogatta szép
fekete fejét ; valami nagyot akart mondani,
de mepgondolta s azt kérdezte :

-~ Maga nem is kivancsi a levelekre?

Ernd ugy néz:tt a feleségére, hogy
Katénak megremegett a szive :

— Nem vagyok kivancsi, kicsi felesé-
gem — hanem nagyon €hes vagyok!

Katé mdasnap megirta a leveleket. Kii-
16ndsen a tandcsosnénak olyat, hogy sajat
maga is elpirult.

,Egyetlenem. Cicam ! Igaza van.
A feleségem val6sdgos szdrnyeteg. Fél-
tékeny ! Latja, szép Asszonyom, jobb
lett volna Maga mellett. De hidba, ez
mér igy van. Azért_nem feledkezem el
Magiarol. Ott vagyok cstndes szobdjiban
és Olelem fejét és csékolom hulldmos
hajit! A Maga imadata batorsigot ad
és én megprobalok kiizdeni érte. Es
j6jjon el a szinhdzba, hadd gyonybrkdd-
jem szépségében. A felesé _em ugy se lesz
ott. Azt hiszem legkozelebb elvilok t6-
le — olyan unalmas egy asszony ... “

Kérillbeliil még egy oldalt irt Kato,
azutdn nevetve, viddman, mint ki valami
huncutségot csindlt, postdra kiildte a levelet
a tobbivel egyiitt.

Szegény Gatby Ern6 ugyancsa nagyott
nézeft, midén masnap zsufoldsig megtelt a
szinhdz s asszonyok meg lednyok valésagos
virdgesdt zuditottak a nyakaba. A tanicsos-
né pedig hivatalosan meginvitilta Géathy
Ernét és nejét a holnapi estélyére.

— Elmenjiink ? — kérdé feleségétol.

— Miért ne ? Na hallja kis uram, csak
nem utasitjuk vissza.

— Igaza van kis Kat6, hanem tudja
-~ az az asszony . . .

- - Az az asszony ? — kérdé siirgetve
Katé.

— Egy kicsit olyan kiilénos.

— Ern6, maga szerelmes abba a ndbe
— szolt Katé, s tette magat, hogy kétségbe
van esve, rémiilien tekintett az urdra.

Erné nem azért szinész, hogy elpirul-
jon, és nem azért szereti a feleségét, hogy

|

vezése megtortént, Wekerle fogja hosz-
szabb beszédben ismertetni a hdazzal.

A partok szonokai kiszivargott hi-
rek szerint a kovetkezok lesznek :

Fliggetlenségipart : Hoitsy Pal,

Alkotmanypart : Széll Kalman,

Néppart : Rakovszky Istvan,

Nemzetiségiek : Mihalyi Tivadar,

Balpart : Szappanos Istvan,

Horvatok : Supillé.

A néppart szonoka, Rakovszky
éles timadasban fogja részesiteni a
korméanyt, amelyre Hoitsy P4l fog a
part nevében valaszolni.

Holl6 Lajos ma meglatogatta Kos-
suthot és hosszasan tandcskozott vele
a Néppart ellenséges magatartasat il-
letdleg.

A balatuni vasut megnyitisa

A balatoni vasutat ma nyitotta
meg a kereskedelemiigyi miniszter kép-
viseletében S:terényi Jozsef.

Az allamtitkart az egész vonalon
nagy unnepségekkel fogadtak, Balzton-
flireden a hercegprimds latta vendégiil
Szterényit nagy szdmu Kiséretével
egyetemben.

A tronorokospir Sinajaban.

Bécsbdl  taviratozzak : Ferencz
Ferdinand kiilonvonata holnap délutan
indul el Bécsbél Sinaja felé.

—

A milliés végrendelethamisitas,

A losonci végrendelethamisitis
ligyében a panaszosokat az iigyészség
elutasitotta, mert a béesi szakért§ vé-
leményét nem tartotta mérvadonak a

. hamisitas megallapithatdsa tekintetében.

megharagudjck, tehat megfogta szépen az | Wohl Aladarnak zarald helyezett ing6it
asszonyka kezct, szemébe nézett, talin meg | @ zar aldl feloldottak,

is csokolla, igazdn nem tudom, mert olyan
hirtelen ment az egész, s csak annyi mondott:
— Kis csacsim !
De c¢bben a két széban benne volt
minden szerctete.

Telefon — Tavirat
(Sajat tudositénk jelentése)

(Budapest, 1909. julius 8)

A kormany ujrabemutatkozisa.

A hivatalos lap mai szdma kozli
a koaliciés korméany tagjainak ujraki-
nevezését.

A kormany tagjai holnap este tart-
jak els6 tanacskozasukat s ugyancsak
holnap este ilnek Ossze tandcskozasra
az egyes partok is, hogy kijeloljék
szénokaikat a szombati iilésre, amelyen
az ujrakinevezett kormany bemutat-
kozik.

Az f{ilésen napirend el6tt Justh
Gyula a haz nevében udvozolni fogja
a kormanyt, amelynek allaspontjat és
programmjat, amelynek alapjin kine-

|
]

Kulfélddén letartéztatott magyar
ymagnas.
Ostendébdl jelentik, hogy ott tohb-
rendbeli csalds miatt letartztattak gr.

Festetich Andort, az ismert magnas
szélhamost,

Forradalam Kolumbiaban.

New-Yokbol jelentik, hogy Ko-
lumbidban kiiitétt a forradalom. Az
Osszes csapatok fellazadtak.

3 (0 LOZGER
Iroddnak .lkalmas

2 szép, vilagos udvari szoba, a Kapu-
utcaban f. €, oktdober 1-t6l

k 1adoao.

Cim a kiadShivatalban.

B T ERE
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népies berendezést, mely az ujsig ingerével
is hat. Inkdbb 8k fognak kdzeledni a falusi
erkodlcsbkhoz.

Nem lehetetlen, hogy a tulzé finnyas-
sag elleni egészséges reakcioképpen divat-
ba jon a falu. Ez nagyon iidvbs volna mind
a két félre nézve.

Hat az is elképzelhetd, hogy egy-egy
elékels székely ur, aki rég elszakadt a pat-
riatél, kinek 6si kuridja elhagyottan kong a
félrees6 faluban, vagy korcsmava vedlett,
megemlékezik elfeledett sziilGhelyérbl, visz-
szamegy oda, kitatarozza az 6si fészket, oda
jar csaladjaval nyaralni. Es fSlélednek gyer-
mekkori emlékek, a sziiloféld irdnti Oszton,
a természet szeretete, a nyugalom vagya, és
egészen visszatér az Osok hajlékdba és a
busds nyugdijbél visszaszerez egyet-mast
a nemzetség avitikus birtokabol és végre a
csaladi kriptdba viteti magat ©rok nyuga
lomra,

Oh milyen nagy jelentdségii volna az
ilyen visszatelepedés, az ilyen hazakdltozés,
a székelység anyagi, erkdlcsi és szellemi ha-
nyatlasdnak megallitisdban.

Kétségtelen, hogy az Erdélyi Karpét
Egyesiilet, az erdélyi magyarsidg e lelkes 6r-
szeme, készséggel tdmogatnd ezeket atorek-
véseket, melyek annyira beleillenek nemzet-
mentd nagy hivatasdnak keretébe.

HIREK.

Brass6, julius 8.

— A rém. kath. egyhaz korébol.
Kende Szevér rom. kath. segédlelkészt Ko-
lozsvarra hittanarpak, Zombory Léaszl6 Kkép-
lant pedig a gyulafehérvari plispdki udvar-
hoz helye.ték at. Helyilkbe kinevezték Rill
Albertet és Ronay Auré€l berecki kaplant.

— A brasséi gyermeknap anya -
gi eredménye. A foly6 €évi junius hé 4-
én megtartott gyermeknap végleges els:za-
moldsdnak végsé eredményeir6l ma kaptuk
meg a Gyermekvédd Liga helyi bizottsaga-
nak vezet6ségét6l az adatokat. Ezek szerint
befolyt : Urnagytijtés utjdn 1210 kor 91 fill ;
a kabaré el3adds jovedelme 837 korona; a
keresked6k adakozdsa 458 kor. 60 fill. ;
egyébb bevételek 100 kor. 49 fill. A bevé-
tel osszege tehat 2607 kor, 87 fill. Ezzel
szemben fennall 252 kor. 32 fill. kiadds, A
gyermeknap tiszta jovedelme tehat 2354.
kor 68 fillér, a tavalyi 1644 kor. 35 fillér-
rel szemben,

— A biinligyi osztily telefonja.
Tegnap reggeli lapunkban ,A rendGrségi
mizéridkrél“ cim alatt red muvtattunk arra a
lehetetlen allapotra, hogy a brassdéi rend6r-
ség legfontosabb osztilydnak, a biintigyi osz-
tilynak nincsen telefonja. Ezen hiriinkkel
kapcsolatban ma a legilletékesebb helyrSl
felkértek benniinket annak a Kkijelentésére,
hogy a biiniigyi osztalynak azért nincs tele-
fonja, mert ezt eddig nem is kérte. Szoval
mihelyst kéri, azonnal meg is fogja kapni.
Készséggel és drommel fogadjuk el magyara-
zatul e kijelentést, amely magdban rejii a
mi tegnapi sorainkban szemeink el6tt lebe-
g0 eredmény elérését, miutin értesiiléseink
szerint a biiniigyi hivatal megfogja ragadni
a kinalkozé alkalmat és kérni fogja a te-
lefont.

— Olariu vagy Hamzsea ? Karan-
sebesr6l jelentik a Kel. Ert-nek: Muszta
Fildret archimandrita, akit Metinau metropo-
lita a plispokvdlasztis vezetésével megbizott,
tegnap kiildofte szét a meghivokat a plispok-
valaszts szinodus tagjiinak.” A vélasztds

hétfén, julius h6 12-én délelétt 10 Orakor
lesz a kardnsebesi gor. kel. székesegyhdz-
ban. — A ,Tribuna® mai szimaban feltii-
nd betiikkel azt irja, hogy biztos tudomdsa
van arrél, hdgy Apponyi kultuszminiszter
egy fotisztvisel6jét lekiildte Nagyszebenbe
Metianu metropolitdhoz azzal az igérettel,
hogy a miniszter kész visszavonni a hittan-
tanitds targydban kiadott rendeletét, ha a
metropolita ennek fejében befolydsdval oda
hat, hogy karansebesi piispokké oly fdpap
valasztassék, ki a kormany bizalmat is birja
és aki garanciat nyujt arra, hogy nem fog
politikdval foglalkozni. — A piispdkségre ed-
dig két komoly jeldlt van : Olariu €s Ham-
zsea archimandritdk. A legutdbbi napokban
a nemzetiségi part részér6l Badescu archi-
mandrita jeloltségét forszirozzdk. Badescu
ellen a kultuszminiszter annak idején fegyel-
mi vizsgélatot inditott, de a piisp&ki zsinat az
ellene inditott vad alél felmentette.

— Kivindorlasra csdbitb hirdet-
mények elkobzasa. A kereskedelmi mi-
niszter a kdvetkezd rendeletet intézte az 6sz-
szes postahivatalokhoz : Tudoméasomra jutott,
hogy ujabban kiilsnosen Misler F. kivdndor-
last kozvetitd, brémai cég kiild nagyobb
mennyiségben kivandorlasra csdbilé hirdet-
ményeket Magyarorszagba. Az 1906 évi no-
vember ho 20- dn 81,383 szdm alatt kelt
rendeletem kapcsdn felhivom ennélfogva a
kir. postahivatalokat, hogy a kivandorlast
targyalé hirdetményeket tartalmazé postai
killdeményekre legyenek kiildnos figyelem-
mel, anndl is inkdbb, mert tapasztalat sze-
rint a kiilféldi kivandorldsi iigyndkdk ujab-
ban mind t&bb ily hirdetménnyel drasztjdk
el az orszagot. A hivatalok ezeket a nyom-
tatvanyokat kezeljék a vonatkozé szabalyok-
nak megfelelGen.

— A magyar orvosok és roméan
orvosok memoranduma. A ,Tribuna“

azt irja, hogy a magyar orvosegylet valaszol-
ni késziil a roman orvosok memorandumara.
Kérdést intéztiink ez irant dr. Blaskovics
Lészléhoz, a magyar orvosegylet titkdrjahoz,
akitél azt a vdlaszt kaptuk, hogy a nevezett
lap hire teljesen alaptalan. Az egyesiilet a
dologgal egydltaldban nem foglalkozott és
nem is tartja érdemesnek, hogy a memo-
randumban foglalt iires vadakra reflektaljon.

A titokzatos garazdalkoddék. Csak
nemrég adtunk hirt arrél, hogy egy virg-
kedvel6 (?) ember egyes kertekben a r6zsi-
kat elpusztitotta. E kultusznak ugy latszik
miivel6i is akadtak, akik most mar nemcsak

a rézsdk ellen, hanem mindenféle és fajta.

virdg ellen meginditottdk a pusztité hadjara-
tot — A héten minden éjjelre esik egy-egy
ilyen fajta kiruccands. Hétf6n a Hosszu-utca
egyik kertjének Osszes virdgait kitépték ¢s
szétszorva hagytik a helyszinen . . . Ked-
den ¢jjel pedig egy Oreg szdsz asszonynak
keservesen osszehordott szénaboglydjat szor-
tdk szét a kertjében, teleaggatva széndval a
gylimiilcsos fakat. A legérdekesebb eset a
szerddrdl csiitortokre virradé €jszakén tor-
tént. A Hosszu-utca 49 szam alaiti kertben
nemcsak, hogy a virdgokat tépték ki, hanem
a bezart kerti lugasba is betortek s egy oft
all6 szekrénybe zart fehérnemiieket szétszor-
tdk, a butorokat kihordidk a kert kdzepére,
s aztan elillantak. — A titokzatos gardzdal-
koddkra felhivjuk a renddrség figyelmét.

— A honvédhuszdrok uj men-
téje. A hadvezet6ség minthacsak egy ko-
moly litkdzetre késziilne, a katonasignak ele-
géns egyenruhdzatdt a célszeriivel cseréli fel,
Mint értesiilink, most a honvédhuszirokra
keriill a sor, akik uj mentét kapnak mégpe-
dig alakra és szabdsra teljesen hasonlot a
moslanihoz (hosszabb, hétul hasitott als6rész,
felnajté prémgallér) csakhogy a fehér prém
helyett fekete fogja disziteni, Oriilink a fe-
kete prémnek, mert sok tekintetben célsze-
ritbb_a fehérnél, de azért sajnaljuk a- fehér

prémet, mert bizony nagyon szép volt az,
ha valéban fehér volt.

— Felhivas. Brassévarmegye kir. tan-
feligyel6sége a kovetkez6 felhivast teszi kdz-
zé: A magyar orszigos tiizolld-szdvetség f.
évi augusztus 2-t6] aug. h6 19-ig bezirblag
Budapesten a XVIII. orszigos tiizolt6-szak-
tanfolyamot rendezni, Ezen szaktanfolyam
hallgatéja lehet minden 18—24 éves fedd-
hetetlen el&életit férfi. A szaktanfolyamra fel-
veheté hallgatok szdma 50-ben van megdal-
lapitva. A részvételben val6 irdsbeli jelent-
kezés hatarideje 1909. évi julius 10-ike. Az
ezen hatdridon tul jelentkez6k sem utazasi,
sem pedig elszallasoldsi kedvezményre nem
tarthatnak igényt. E jelentkezés a magyar
orszégos’ tlizolté-szovetséghez (Budapest, VII.
Rékoczi-ut. 38) intézends. A jelentkezOk a
tanfolyam ideje alatt ugy a gyakorlatokon,
mint szolgédlatban a szabdlyszerinti egyenru-
hat tartoznak viselni s beruhdzasuk és fel-
szerelésiik céljabél aug. hé 1-én d. u. kell
a budapesti tiizolt6-laktanyaban (Vill. Kun-
utca 2 sz.) személyesen jelentkeznidk. A je-
lentkezd tartozik az Ot kikiild6 hat6sag, tes-
tillet, vallalat, vagy magan személy altal ki-
allitott s kikiildését igazol6 bizonyitvanyét
bemutatni, amelyen egyuttal az is felemli-
tendd, hogy a jelentkez6 a kikiild6 részérll
részesiil-e anyagi tdmogatdsban s mily dsz-
szegli az? A kik a tanfolyamot végig hall-
gatjak, latogatasi igazolvdnyt kapnak, mely
arra nyujt jogot, hogy egy évi ujabbi tliz-
oltéi gyakorlat utdn képesits tiszti vizsgalat-
ra jelentkezhetnek s ennek sikeres letétele
esetén képesité bizonyitvanyt kapnak, mely-
ben bennfoglaltatik, hogy az illet§ tiszti mi-
ndsitést nyert. Tandijat és beiratasi dijat sen-
ki sem fizet. A magyar orszagos tiizolt6-sz-

- velség kotelékébe {artozd tilzoltd testiiletek

tagjai részére 6 egyenkint, 100 koronds Osz-
tondijat tiizott ki. Az erre vonatkozd bélyeg-
mentes kérvények az illetékes tiizolté parancs-

, noksag utjdn legkés6bben folyé évi julius hé

10-ig nyujtand6k be a magy. orsz. tiizok6-
szovetség elndkségéhez (Budapest, VII. Ri-
kéci-ut. 38.) Erdekl6d8knek bGvebb és részle-
tesebb informéci6t ad az elndkség. '
— A magyarorszagi roman kul-
turegylet kozponli bizottsiga tegnap {ilést
tartott, melyen elhataroztdk, hogy az egye-
siilet évi nagygylilését Nagyszebenben fog-
jak megtartani f. évi oktéber 12 és 13-4n.
— Lefoglalt roman konyvek. A
»Lupta® cimii romdn napilap el6fizet6i ré-
szére jutalmul roman konyveket hozatott
Bukarestbdl, A budapesti renddrség ezeket
a konyveket lefuglalta azzal az indokoldssal,
hogy dakoromdn tartalmuak. A Luptaa le-
foglalist megfelebbezte és most 6t hoénap
utim a belligyminiszter a lefoglalist felol-
dotta és a szerkeszt0ség rendelkezésére bo-
csatotta a konyveket. A Lupta a kdnyveket

vonakozott dtvenni és kartéritési pértinditott
a kincstar ellen. ~

— Bahmiiller Frigyes helybeli
nagy ¢s j0 hirnevd cipbaruhdzanak mai la-
punkhoz csatolt mellékletére felhivjuk t. ol-
vasonik figyelmét. —1846—

— Tarcsi Pal elvillal mindennemit
butorcsomagolast. Taldlhaté a Magyar Pol-
gari Kor helyiségében, Kapu-utca 48. sz. a

A ,,BBASSOI LAPOK" eldfizetési dija.

HELYBEN vagy VIDEKRE:
héazhoz hordna. postan kiildve,

Egy évre : : 20.—
Fél évre . : 10,—
Negyed évre 5,—
Egy hora 3 . . 1.70

Eléfizetni barmely naptél kezdve lehet
Mutatvanyszamokat készséggel kiildiink,
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rendezés uj allapotban eladoé.
| Hosszu-utca 127 sz. alatt,

E y elegins matt halészoba be-

v mindenftle levelezflapokban
12 drb Brassér latképes levelezblap

Hellemen Forer * = herremeiomtor:
Kolostor-utoa 8. szxigs:f:::n

Ajanlja kitiing. sajat készitményii biztos hatdsu :

th,nus créme 1 tégely — .80 f 8)
Venua poiee. 1dobor 1801 vegyesen csak 30 fillér ;" szinezve wegyesen 70 Allér
Petroline hajszesz 1 iiveg 2.— f e ‘_' . e I - s e

Nagy vdlaszték kiilonlegessé ‘ekben, dsvany
vizekben parfiimékben és gummidrukban,

APHATOK jutanyos 4rak

ésfeltételek mellet — rész-

letfizetésre is — els6rangu

" gyartmdnyu minden fajta
varrogépek, kerékpdrok, fa- és vasbuto
rok, képek, tiikrok, inga és zsebordk
aranynemii szalon-gdrniturdk, divanok
matracok, fali- és futoszonyegek papla-
nok, mmdenfa]ta vasznak, kontoskel-
mék kész férfi- és fluruhaik esetleg,
mérték utdn is készitek. Nagy vélasz-
ték nemzeti zdszlokban.

Sz6ll6sy Zs.,
Brass6, Kapu-utca 69.

Ugynokok megfelel fizetés mel-
ett felvétetnek.

B 3 : 5 =
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- Mm!«..

evele 6lap ujdonsdgok, miivész ké ek
21( Iie szebb kivitelben alﬁg‘gycs gm g

,,JRASJJI LAPOK

konyvkereskedésében, KAPU-U, 84. szerezheték be.
&
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Nem kisebb ember, mint a miniszterelnk orvosa Prof. Dr.
EER‘ varrigépek @ Kuzmik mondja bizonylatiban, hogy : ,barmely francia |A ki 6 villasregHelit és egy jo §
gyartmanynyal vetekedhetik“ a pohér erdélyi bart vagy friss-
BRASSO, Dr. KENYERES-féle sen csapolt sOrt akar inni, az
Kaspuu 23 ss. GYOGY-COGN AC jofion a tandcshégi pincébe
b - Kaphat6 az orszadg minden el6keldbb kereskedésé- Xodesch Viktor-hoz -
Cazkhs ¢ védjegyeyel ben ahol még nem, direkt (postan is) a gyarbol. szembe a_ kozuti v. megilléhelylyel.

Yis Hier *hos *Yhoe €5 ¥, literes; palackokban. -
Silany utdnzatoktdl csakaz véd meg, ha hatdrozottan L egs z e b b!! =9

Dr. Kenyeres-félét kériink. == Legoles6bb
Két 1 lit. eredeti palack postautanvéttel az orszag-

ban béarhova bérmentve 16 kor.

= ,@ K enyeres Ka ro I‘ y, Brassd. kéngsmvg,elﬁlanﬂk

% Cs. és kir. orsz. szab. szeszfinomit6, cognac, rum

és liqueur-gyar, Erdélyi szeszkiilonlegességek ésa csak a
Dr. Kenyeres, orvos-féle gyégy-cognac, gyobgyfiikeserii és sds- BRASSOI LAPOK:-nil
borszesz gyira. Alapittatott 1865. Kapu-utca 64.'sz. a.’' kap haté
A régi Tanacshazban “ b JKorportl Rr. 1. Bsdlld Brassé. Els6 brassoi
- - JO hOR{}K ®. viros és vidék kbzonsé-

- Busasor 4. sz.
alatt ievd borkimérésben ugy

gnek widleozo heive. xé- || B BSDOTOIVA Bomorukiszinili

(asztali és pa'ack borox:

§ ' Imes, tiszta bak. Gyo-
helybeliek, mint idegenek A.Fehér kakas “-hoz ny:&yo:":l’ tasnc -Zszoétteremy F Ngy, rakidr
ki 6 k l} cimzett borkimérésben dflan- Kitiin5 konyha. Valédi jé italok. [ finom acélarnkban.
tiin6 boroka b j’°,?;’,,;f’{,“"2’3” Boan i | | By ey S iy Szolid kissolgalas! Valesio J. utoda
Pkapnak. (Asztali és palackborok) & Whynanek J6zsef, ~ Kapu-utea 16.
T S SO T e ST — zallod&s Lo o ‘

nagyban és kicsingben
P Kapu-utca 4. sz

Sajat gyartmanyu kotott-aru  Min- i

sodranyszovet-fonat  kert§ |, D0'08Véara, BRASSO. A e n .. Wetzel Otto

Hatuls6-utca 50—56 szam alatt.
jkerités és ruganyos acél-g | .. . .. kesz:imen e \ Wmmns![sgl g
Sodrony-agybetétek gyara yjany n{m dentéle y! eisz-Mihaly-u

| 80. alatt.
iBRASSO Korhdz-u. 32.8  posztékban és flanellekben ey

denféle harisnya és triké-aruk oleson
€s nagy valasztékban kaphatok.

’PﬁSZtnrl&Sa;"fl‘dﬂP Tellmann Vilmos équmi Foith Gydrey és Tﬂrsag Fpdell - DFAFF mmggugki

Legnagyobb vilaszték kongrészovetekben.

8z616 sza’vllnd::»,
Hogyek, -akik szép kézimunkat > Medgyes. <
venni akarnak, gy6zédjenek meg arrdl, il ' i

Ajdnljuk ujonnan beren- @

hogy én csak finom arut tartok.
Toriilk6z6kre, zsebkendbkre, szalvetakra, dezett szallodankat.
asztalnemiire monogrammok 5—6 o¢ra alatt 2
Weber es Arva
Weisz Mihaly-u. - FE————
(Copony-féle)l,1éz)4 BHLES[H H"[”Es

barmily mennyiségben himeztetnek.
- Mindennemii fehérnemi készitése. - @@@@@@%@@mm

pincékben kaphatSk a legjobb i
¢és legtisztabb erdélyi borok.

Friss villasreggelir6l mindég §
——-—— gondoskodva van. — ®

:_;
Az Eszterhazy és tan&cshaLg

Himzdfonalak.
oyejwoAug|l
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L e R R R s Tl A P S — |
' O v AS
A kittind miniiségiik miatt 4ltalanosan ismert és kedvelt

= AIDA ES BLUE-STAR =

TS
szivarkapapirokat a konkureneia utinozza. Kérjiik bevasarlasnal a valddi
fajlakra tigyelni és silany utanzatokat visszautasitani.

(1841)

A roman iskola-Eforia

FURDOINTEZETEBEN

a t. c. kozonség ‘rendelkezésére allanak

f. évi jumus ho [-t6l kezdve:
Hideg-fiardok a szabadban lev(

-8 Oratd! 11 4raig, belépti-dij nélkiil.

Sétatéri Rellevue-Kioszk

A sétatéri ,Bellevue-Kioszk*-ban

reggeli kdvé, vajjal. 30 fillér.
egy szinhazi vacsora .1K.50

Ugyanitt hetenint t6bbszdr katonazene-hangverseny este

Ezen hangversenyek kiilon falragaszok 4ltal adatnak a |
kozonség tudtara. (1754)

medencékben, tiszta varosi forrasvizzel

mesterségesen 20° C-ra melegitve.

Uszni tudéknak egy nagy,
aszni nem tudoknak egy kisebb
medence, kiilon a férfiaknak és
kiilon a noknek, all rendelkezésre.
Az dszo-medencét hasznalhatjak
naponta: urak reggel 5—8 és d.
e. II— este 7 ordig; nok d. e.
8—I1I ordig.

ARAK :
Egy fiird6 felnbtteknek ruhéaval 40 fillér.

» ” » ruha nélkiil 30 »

VENUSg
Mosao, tisztité és &gytolltisztitd intézet Brasss, Kapu-u. 57.

A legujabb gépekkel felszerelve mos és vasal néi és
férfifehérnemiit a legolcsébb &rak mellett gyorsan a
legszebb kivitelben.

Mindennemii fehémemiin kiviil (ingek, gallérok és man-
gettak stb.) hazi-, széllodai és vendégl6i fehérnemiieket is

elvéllal és még télen is
24 ora
alatt szallit.

Csnpkefuggonyok kiilonosen nagy évatossaggal kezeltet- |
nek, valamint mos6 ruhédk és blousok is ujja valtoztatnak, a
mire a kozonség figyelmét kiilondsen felhivjuk.

Arjegyzékkel a kovetkezé felvételi helyek szolgalnak :

Kozpont és iroda: Kapu-utea 57.
Rom. Templom-utea 34 sz. Lorenz Gaspar urnal.
Vasut-utea 54 sz. Szabo Lajos urnal.

Porond 5 sz. Navrea Iuon urnal.
(1822)

gyermekeknek ruhaval 30 .

» »

ruha nelkiil 20 ,
Usz

» » ”

Bérietek mérsékelt aron.

tanitasért kiilon 5 kor. fizetendd.
1762

Szam 1 12—909
Hirdetmény.

Ezennel kozhirré tétetik, hogy az alolirott iskolai gond-
noksag koriilbeliil 350 61 biikkfat vasérol attdl, aki a legel6-
nybsebb feltételeket ajanlja.

Az ajanlatok f. évijulius hé 22-ig ezen iskolai
gondnoksdghoz nyujtandok be.

Brass6, 1909, julius hé 6-4n.

A brassoéi gor. kel. roman
kozponti iskolak gondnoksaga.

Szam: 32—1909.

Hirdetmény!

Ezennel kozhirré tétetik, hogy a helybeli zdloghaz
helyiségeiben f. h6 11. 12, és 13-4n eszkozlendd tisztitd-
és festdi munkalatok miatt a nevezett hivatalban a felek-
kel valé kozlekedés 12-én (hetfén) es 13-an (kedden)
sziinetel.

Brassd, 1909. julius 8.
‘Brasso varos zaloghaza.

(1848)

NAGY JOZSEF

SIRKO- és BUTORMARVANY GYARA
BRASSO, Kiit-u. 50.

Telefon szdm : 308. Telefon szdm

Van szerenosém a nagyérdemu kdzdnséz b.
tudoméaséara hozni, ho artele met gf'
berendezve — a legu ab ke
reltem fel.

Elvél'alok mindennemil kéfara 6, épii-

let munkékat a legolcsébb 4rak
legkényesebb igényeket kleléglt6en szallitok

ranit-, syenit-, labrador-, m, rvany-
gnész— és homokkoébol ké'sz ett X

siremlekek et ==
Rajz- és méret szerintl megrende.
Igseket butormarvanyra azonnal foganatositok.
Ugynok mell6zésével kérem egész bizalom-
mal hozzdm fordulni, hogy ezéltal is par %
megtakaritds éressék el.
A n. é. kozonség szives partfogasat kérve,
maradok Kivalo tisztelettel
NAGY JOZSEF
kéf‘aragé mestor

meéllett és a

Laptulajdonos a ,Brasséi Lapok“ nyomdaja




